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NABI’NIN GAZELLERINDE TEFAHUR

Ummiisii Selen ULU!

OZET

Arapca bir s6zciik olup 6viinme ve buylklenme gibi anlamlara gelen fahriye, edebiyat
terimi olarak sairlerin kasidelerinde kendileri ve sairlikleriyle 6viindtigti bolimuin adi
olmustur. Genellikle methiye boélimuinden sonra gelen fahriye kismi, sairin kendi
soyleyis glict ve siir kabiliyeti hakkinda yaptigi abartili bir éviing olarak kendisini
gostermekte, arka planda ise kasidenin sunulacagi devlet bluytGglne usta bir sair
tarafindan methedildigini hissettirmektedir. Genellikle kasidelerde yer bulan tefahtr,
bazi sairler tarafindan gazel nazim seklinde de kullanilmistir. Sairler gazellerinde
Ozellikle mahlaslarinin gectigi makta beytinde tefahtire basvurmustur. Nabinin ise
cogunlukla gazellerinin makta kisminda olmakla birlikte herhangi bir beytinde de
tefahtirde bulundugu goértilmektedir. Nabi, nasihat Gslubunun da bir getirisi olarak
gazellerinde siirin nasil olmas:1 gerektigine dair aciklamalarda bulunmus ve bu y6nde
nazmettigi siirleri ideal siir olarak kabul edip s6z konusu siirleriyle 6vinmustuir.
Dolayisiyla gerek kasidelerde gerekse gazellerde basvurulan tefahtir, sairin abartili bir
oviincl olmasi yaninda poetik sOylemi de beraberinde getirmektedir. Calismada da
Nabinin gazellerinde tefahtirde bulundugu beyitlerden hareketle hem Nabinin kendi
siirlerini nasil niteledigi hem de Nabi'ye gbre bir siirin tasimasi gereken hususlarin
neler oldugu ortaya konulmaya calisilmistir. Bu baglamda Nabinin gazelleri, “Ma’na
Yéniinden Tefahiir’, “Yeni Bir Tarz Getirdigini Belirtme ve Tazelik Yontinden Tefahiir”,

1 Aras. Gér., Batman Universitesi, Ttirk Dili ve Edebiyat1 Béltimii, Eski Tiirk Edebiyati ABD.,
ummususelen.ulu@batman.edu.tr, ORCID ID: 0009-0004-4846-0572
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“Baska Sairlerden Ustiin Olma Iddiast Yénitinden Tefahtir’, “Uslup Yénitinden Tefdhiir”,
“Nev-zemin Bulma Yéniinden Tefdhiir ve Nazireye Davet’, “Cok Siire Sahip Olma
Yontinden Tefdahtir’ ve “Diger Klasik Unsurlar Yontinden Tefahtir’ olmak Uizere yedi alt
basliga ayrilarak incelenmeye calisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Turk siiri, Nabi, fahriye, tefahtir, gazel

SELF-PRAISE IN GAZELS OF NABI
ABSTRACT

Fahriye which means that self-praise and arrogance in Arabic has become the name of
the part that poets boast about theirselves and poesy in their gasidas as a term of
literature. Usually, Fahriye part after Methiye part occurs as the poet’s own eloquence
and exaggerated boast about capability of poem and also in background, it feels that
the statesman to whom the ode is addressed is being praised by a master poet. Self-
aggrandizement (tefahtir) usually is located in qasidas is used as gazel by some poets.
Poets used tefahtir especially in last couplet which contains their pen names. It is
seen that Nabi mostly expounds in the main part of his gazels, but also in any of the
couplets. As a result of his advice style, Nabi made explanations about how poetry
should be in his gazels, and he accepted the poems he composed in this direction as
ideal poetry and was proud of the poems in question. Therefore, tefahtir used in both
gasidas and gazels brings poetic discourse along with being an exaggerated boast of
the poet. In the study, based on the couplets that Nabi use tefahiir in his gazels, it
was tried to reveal both how Nabi characterized his own poems and what the elements
a poem should carry according to Nabi. Nabi’s gazels which is examined in this view is
tried to unfold under these seven subheading: “Tefahtr in terms of meaning”, Tefahur
in terms of originality and Imply that bring a new style”, “Tefahtir in terms of claim
that being better than other poets”, “Tefahtir in terms of style”, “Tefahlir in terms of
find a new poem”, “Tefahtlir in terms of have a lot of poem”, and “Tefahtir in terms of
other classical element”.

Keywords: Classical Turkish poems, Nabi, fahriye, self-aggrandizement, gazel

GIRIS

Arapca bir kelime olan “fahr”, sézliklerde “6viinme, buylklenme, kivancg,
buyuklik, ululuk; ta‘dat-1 menakib suretiyle 1zhar-1 fazl; gérkem/san, gosteris
ve Ustunluk” karsiliklariyla yer almaktadir (Devellioglu, 2017: 284; Muallim
Naci, 2021: 157; Redhouse, 2022: 3538). “Fahr’dan tefa’'ul babinda tlremis
olan “tefahtir” ise “6viinme, buylklenme” anlamina gelmektedir (Redhouse,
2022: 1121; Devellioglu, 2017: 1232). Tefahtur yerine “temeddth” ve “iftihar”
kelimelerinin de kullanildig1 gériilmektedir (Muallim Naci, 2021: s.707).
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Tefahtir kelimesi, fahriye kavraminda oldugu gibi edebiyat kitaplarinda bir
terim olarak yer bulmamistir. Fahriye, sairlerin kasidelerinde kendilerini
ovdukleri bélimutn adi olmus, bir edebiyat terimi olarak anlam kazanmistir
(Dilgin, 2019: 157; Cavusoglu, 2017: 22). Sairler, kasidelerinde genellikle
methiye boélimunden sonra gelen fahriyede miuibalaga yoluyla siirinin ve
sairlik glicinun diger sairlerden Ustiin oldugunu belirtmis, bu yolla kendi
htinerini ve bilgisini 6n plana cikararak 6vgisinu yaptigl sahsiyete usta bir
sair tarafindan methedildigini gostermislerdir (Dil¢in, 2019: 157; Cavusoglu,
2017: 22). Bunun yani sira gazeller acisindan bakildiginda Dil¢in’in makta
beytinde sairlerin kendilerini 6vmeleri karsiliginda “temeddth” kavramini
tercih ettigi goérulmektedir (2017: 84). Pala ise gazellerin mahlas beytinde
sairin kendisini o6vme durumunun “fahriye parcacig” sayilabilecegini
belirtmigstir (2020: 146). Bu anlamda gazellerin sonuna sairlikle 6viing duyma
durumunun klasik Turk siirinde tam anlamiyla bir isimlendirmeye
kavusamadig gortilmektedir. Son zamanlarda gazellerde basvurulan 6ving
konusu ile ilgili yapilan calismalarda? “tefahtir” kavraminin 6n plana c¢iktig ve
dolayisiyla terim haline gelmeye basladigi goérildiigtinden bu calismada da
“tefahtir” isimlendirmesinin kullanimi tercih edilmistir. Isimlendirmeler farkl
olsa da gerek kasidelerdeki fahriye bolimui gerekse gazellerde yer alan tefahtr,
klasik edebiyatta siire ve saire verilen énemin bir tezahtiriidiir (Ozkan Bahar,
2022: 26606).

17. ylzyil sairlerinden olan Nabi (6.1712), 1642 yilinda Urfa’da dogmustur.
1666 senesinde Istanbul’a gitmis, sikintili gecen birkac yildan sonra Musahip
Mustafa Pasa ile tanisarak divan katibi olmustur (Erkal, 2014). Devrindeki
sairlerin siir anlayislarini ve siire yenilik getirmemelerini elestiren Nabi, bir
yenilik arayisi ile yliztinii Iran’a cevirip diistinceyi énceleyen siir anlayisina
sahip sairlerden Saib-i Tebrizi'nin hakimane tarzini benimsemistir. Nabinin
kendi tabiatina uygun buldugu bu Uslup, Osmanli sairleri icin c¢igir agici
olmus ve bu sayede Turk siiri, fikir ve hikmet vadilerinde gezinmeye
baslamistir (Mengi, 1991: 26-27). Onun actig1 bu tslubun etkisini gésteren en
glizel orneklerden biri, Bosnali Sabit'in Baltact Mehmet Pasa’ya sundugu
Ramazaniyye kasidesi icerisinde yer almaktadir. Nabi’nin Baltact Mehmet Pasa
ile birlikte Istanbul’a ayak basmasi vesilesiyle yazilmis bu beyitler, Nabi’nin

2 CAPAN, Pervin; YASA TOPRAK, Tuggce (2023). “Fehim-i Kadim Divani’'nda Tefahuir”, Cukurova
Universitesi Tiirkoloji Arastirmalan Dergisi, Cilt: 8, Sayu 2, s.s. 658-675. Ayrica bakimiz:
BOZKURT, Kenan; BEZENMIS, Tuba (2019). “Hayali Bey Divani’nda Poetik Séylem Baglaminda
Tefahtir”. Mukaddime Cilt: 10, Sayi: 2, s.s. 619-642. Ayrica bakiniz: KARADENIZ, Mustafa
(2012). “Gazelleri Isiginda Baki'de Tefahtr”. Journal of Turkish Studies Cilt: 7, Say1: 3, s.s. 1649-
1664.
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siire yeni Uslup getirdigini ve devrin sairlerinin bunun farkinda oldugunu
kanitlar niteliktedir. Irfan tahtinin sehbenderi olan Nabi, Halep’ten taze ma‘na
kumasini Istanbul’a getirmistir. O, kili kirk yaran kalemiyle yeni tarzin mucidi
olmus bir cihan tstadidir:

Yiikledip taze kumas-1 Haleb-i ma‘ndayt
Geldi Istanbula seh-bender-i taht- ‘irfan

Mtcid-i vadi-i nev muhteri-i tarz-t cedid
Musikaf kalemi nadire tistad-i cihan (Karacan, 1991: 306).

Nabinin actigi Uslup gerek devrinde gerekse sonraki doénemlerde etkisini
sUrdurmustir. Ziya Pasa, Hardabdatinda asil sairlerin Nabi’den sonra
azaldigini, dolayisiyla Nabinin, divan siirinin klasik anlamda son
halkalarindan birini teskil ettigini su so6zlerle belirtmektedir:

Bakiye gelince nazm-guyan
Oldu kudema-yt ehl-i ‘irfan

Andan Nabiye dek evastt
Es‘ar hentiz degildi sakit

Andan sonra gelir evahir
Bu sinfda sd‘ir oldu nadir (1291: 13).

Gerek devrinin sairleri gerekse tezkire yazarlari tarafindan tstat kabul edilen
Nabi'nin Divan1 incelendiginde getirdigi tislubun ve actig1 yeni tarzin farkinda
oldugu, bununla 6viin¢ duydugu gérilmustiir. Kasidelerin fahriye bélimuinde
sairlerin kendilerini ve sairliklerini évmeleri bir gelenek haline gelmis ve her
sairin divaninda yer bulmusken gazellerde 6viinme durumu butin sairlerde
gorilmemektedir. Bu anlamda o6zellikle gazellerde tefahitire basvurma
durumunun saire has bir Uslup 6zelligi oldugu soOylenebilir. Nitekim Nédbi
Divani incelendiginde cogu gazelin mahlas beytinde tefahtire basvurdugu
gorulmektedir. Bu calisma s6z konusu durumun Nabi’nin bir UGslup 06zelligi
oldugunu gosterme, kendisini 6vdtgl yonleri glin ylzlne cikarma ve
tefahtirde bulundugu beyitlerden hareketle actig1 yeni tislubu nasil niteledigini
ortaya koyma amaci tagimaktadir.

1. Ma‘na Yoniinden Tefahiir
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Nabinin tefahtiire basvurdugu beyitlerin cogunda siirlerinin daha O6nce
soylenmemis, duyulmamis ma‘nalar ile yudkld oldugunu belirttigi
gozlemlenmistir. Klasik siirde sairlerin bikr-i ma‘ma ve bikr-i mazmuUn arayisi
oldugu ve cogu sairin tefahtire bagvurdugunda bu unsurlar s6z konusu ettigi
bilinmektedir. Fakat Nabinin tefahtire basvurdugu beyitlerin neredeyse
yarisinda bu vurguyu yapmasi, onun poetikasini da goézler 6ntine sermektedir.
Tugba Isinsu Isen de calismasinda sairlerin kendileri hakkinda yaptiklar
ovguilerin yalnizca abartii bir medh olmaktan c¢ikarak poetik soylemi
beraberinde getirdigini Dbelirtmektedir (2007: 42). Nabinin tefahtre
basvurdugu cogu beyitte ma‘nay1 6ncelemesi ve asagida verilen beyitlerde taze
ma‘nalarin kendisinde sarap etkisi uyandirdigini séylemesi, onun icin siirlerin
yeni anlamlar barindirmasi gerektigini gdéstermektedir:

Dil nes’e-yab-1 zevk olamaz bi-mey-i suhan

Ma‘ni-i taze badesidiir husumun bentim (G. 521/4)

Nabi, buldugu ma‘nalar ile é6vinurken cogunlukla “ma‘ni-i na-gufte”, “ma‘ni-i
barik”, “ma‘na-y1 taze”, “ma‘ni-i na-yab”, “ab-1 hayat-1 ma‘na”, “ma‘ani-i na-
sinide”, “ma‘ni-i rengin”, “ma‘mi-i saf’, “na-kerde ma‘mna” gibi terkiplerden
yararlanmistir.

Nabi, asagidaki beyitte “Ey Nabi! Sair olacaksa senin gibi tabiri hos, ince
ma‘nalari hayal Grtni, beyani canli olsun.” diyerek bir yandan kendisinin
saydig1 butlin vasiflara sahip oldugunu belirtirken diger bir yandan da sairin
tasimas1 gereken 6zellikleri aciklamaktadir. Ona goére bir siir, asla tekdiize ve
kuru bir tGsluba sahip olmamali, séyleyisi glizel ince ma‘nalar barindirmalidir.
Nabi de boyle siirler séylemektedir:

Sa‘ir olursa ola sentin gibi Nabiya
Ta‘biri hos nikdtt muhayyel beydni sth (G. 46/ 5)

Asagidaki beytinde ise Nabi, tarize basvurmus, séylenmemis ma‘nalara
erismenin zor oldugunu, zoru sectigini, aslinda kolay olan yoldan gitse diger
sairler gibi eskiden ragbette olan sézlerle rahatlikla cok sayida siir yazacagini
belirtmistir:

Dest-res ma ‘ni-i nd-giifteye miiskil yohsa
Nabiya kéhne suhan bizde de vdfir bulunur (G. 70/9)

Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalari Dergisi [ESTAD]
Cilt: 7 Say1: 2 Eyltl 2024 ss. 921-944



YT i scten UL

Klasik siirde sairlerin siir yazmasinin, bir kuyumcunun iplige inci dizmesine
benzetildigi cokca gorulmektedir. Nabi de bu duruma deginmis, fakat
benzetmeye farkli bir soluk getirmistir. Ona goére siirin icinde yer alan
kelimeler gevher, ince ma‘malar ise bir ipliktir. Ip olmazsa gevherler
dagilacagindan Nabi’ye gore siirin temel vasfi ince anlamlar tasimasidir:

Es’ar icinde ma‘ni-i barik Nabiya
Bir ristediir ki zir-i gtiherden zuhur ider (G. 89/7)

Nabi, asagidaki beytinde ise siirlerinde dis yapidan ziyade ma‘nay: énceledigini
belirtmektedir. O, her daim ma‘mna tlkesini gézlemektedir:

‘Aceb mi miiltefit-i sturet olmasak Nabi
Bizitim kalem-rev-i ma‘ndyadur nezaretiimiiz (G. 253/5)

Asagidaki beyitte ise Divan’inin sdylenmemis taze ma‘nalarla dolu oldugunu,
eger taze bir ma‘na zuhur etmeyecekse kalem oynatmanin bile onursuzluk
olacagini soylemektedir. Bu ifadeden Nabi’nin butln siirlerinin bikr-i ma‘na
tasidigini distindigt de anlasilmaktadir:

Taze bir ma ‘ni-i na-glifte zuhur itmeyicek
Kwyamam ab-1 ruhin dékmege Nabi kalemiin (G. 402/7)

Yukaridaki beyitte s6z konusu edilen kalem oynatmama durumu, Nabinin
tefahtire basvurdugu baska beytinde ise iddialasma unsuru olarak
kullanilmaktadir. Nabi, diger sairlere kendi siirleri gibi saf mama yukla
olmayacak hicbir siir icin divitin basligini bile agcmamalarini séylemektedir:

Bdéyle cus itmeyicek ma‘ni-i saf ey Nabi
Atmasin hum-t devdt-1 su‘ara ser-pusin (G. 573/9)

S6z konusu beyitlerdeki Nabinin buldugu séylenmemis ma‘nalar icermeyen
siir karsisinda kalem oynatmama durumu, sairin tefahtire basvurdugu bir
diger beytinde farkli bir anlama evrilir. Bu beyitte sair, yazdig1 gazelin adeta
buyuld olusuyla 6viinmekte, bu gazel karsisinda kalemin baska siirler icin bir
daha ma‘nanin hakkini eda edemeyecegini belirtmektedir:

Hak-1 ma‘ndyt daht hame nice itstin edd
Nabiya bu gazel-i sihr-ntimiindan sonra (G. 728/ 95)
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Divan siirinde bikr-i ma‘na arayisina disen sairler, cogu zaman yeni bir zemin
siir bularak nazire yazma yoluna gitmislerdir. Asagidaki beytinde de bu
anlama isaret eden Nabi, nev-zemin arayan sairlerin, bircok siir gérdiigt icin
kendi siirlerindeki essiz ma‘nalar1 anlayacaklarini belirtmektedir:

Kavis ehli ider idrak zemin-i si‘ri
Nabiya kadrini bu ma‘ni-i na-yablarun (G. 403/7)

Asagidaki beyitte ise tabirlerin altindaki ab-1 hayat degerindeki anlamlari
ortaya cikarmak icin siir yazdigini sOyleyip bu noktada basarili olmasiyla
ovinmektedir:

Zir-i ta‘birdediir ab-1 hayat-t ma‘na
Nabiya yok yire evrdkt siyah eylemediik (G. 408/ 5)

Nabi, cokca meshur olmus ve dillere dismus siirlerin, eski bir zevkin tekrari
oldugunu dustnmektedir. Asagidaki beytinde meshur olmus bir siir ile
sOylenmemis ma‘nalar barindiran siirin farkini anlamayanlarin, bu ma‘nalarin
verdigi zevki idrak edemeyecegini belirtmektedir. Bu noktada kendisinin
orijinal anlamlar tasiyan siirlerini, sOhrete wulasmis siirlerden ayirarak
ovmektedir:

Zevkin idrak idemez anlamayan ey Nabi
Farkint ma‘ni-i na-gtifte ile meshurun (G. 413/7)

Asagidaki beytinde ise Nabi, kendi siirlerinin duyulmamis taze ma‘nalar
tasidigina isaret etmis ve tazelik/koérpelik anlaminda siirini sevgilinin sivesi ile
iliskilendirmistir. Onun orijinal siirleri, sevgilinin kendine has edasi gibidir:

Meger o sthun ola sivesinde ey Nabi
Naziri tdze ma‘ani-i nd-sinidemiiziin (G. 463/5)

Nabinin siirlerinin 6zglin anlamlar tasimasini sevgili ile benzetme iligkisi
icerisinde anlattigi iki beyti daha bulunmaktadir. S6z konusu beyitlerden
ilkinde sair, ancak sevgilinin daha 6nce gortilmemis ve kimsenin yapmadigl
nazi karsisinda bu derece sdylenmemis ma‘nalar icat ettigini, bdyle bir durum
karsisinda zaten yapabilecegi baska bir sey olmadigini belirtmektedir. Bu
noktada beyit, gazellerin cogunda oldugu gibi hem sevgilinin 6vglisinii hem
de sairin kendi siirine duydugu 6viincti barindirmaktadir:
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Sentin na-dide vii nd-kerde ndazun sevkine Nabi
Bu gtine ma‘ni-i na-giifte icad itmestin n’itstin (G. 593/ 5)

Siirdeki kabiliyet ile sevgilinin bagdastirildig: bir diger beyitte ise Nabi, taze ve
renkli ma’nalar bulabilmesini, htisn-i taflil yoluyla taze/gen¢ yuzlilerin
sevkine baglamaktadir:

Gontil hep taze-ruyan sevkintin asarndur Nabit

Bu gtine taze taze ma‘ni-i rengin hayal itmek (G. 467/5)

Asagidaki beyitte ise Nabi, herkesin Gislubunun kendisine has oldugunu fakat
daha 6nce hi¢ kimsenin kendi buldugu taze ma‘nalar1 bulamadigini séyleyerek
bir mucit edasiyla é6vinmektedir:

Herkestin hissesi hdas olmag ile Nabi’ntin
Bulmadti kimse bu ma‘nalart eslafinda (G. 745/7)

Tim bu orneklerden Nabinin daha 6énce séylenmemis ma‘nalar arayisi ve bu
noktadaki kabiliyetinin farkinda oldugu goérilmektedir. Sair bunu bir adim
daha ileriye goturerek kendisi ma‘na vadisine saldirmasa bile ma‘nanin
kendiliginden kaleminin ucuna gelecegini sdylemektedir:

Hod-be-hod ma‘ni olur picide pay-1 hameye
Vadi-i ma’ndada Nabi tlirk-taz itmezse de (G. 736/7)

2. Yeni Bir Tarz Getirdigini Belirtme ve Tazelik Yoniinden Tefahiir
Nabi'nin tefahiire basvurdugu beyitlerin cogunda siire yeni bir tarz getirdigini
belirttigi ve bu noktada “es‘ar-1 ab-dar”, “nazm-1 ter”, “tarz-1 nevin”, “meta-1
taze”, “nakd-i suhan”, “nev-kumas”, “lem‘a-y1 taze-gly”, “nev-be-nev mive”,
“taze mazmuan”, “si‘r-i ter”, “nev-zuhur”, “kumas-1 taze”, “hos-kumas”, “nev-
nuviste gazel”, “taze ta’bir”, “arts-1 suhan”, “tifl-1 sirt” gibi yenilik ve tazelik
vurgusu yapan terkiplere basvurdugu gérilmustiir. Buna ek olarak Nabinin
stirekli olarak siirlerini “kumas” olarak nitelendirdigi tespit edilmistir. Nabi,
siire yeni bir tarz getirmesini yalnizca bir é6viinme unsuru olarak kullanmaz.

O, yeni olani1 sdylemeyi bir Gislup olarak benimsemistir.

Kendisine seslendigi makta beyitlerinden birinde abdar kelimesiyle uslup,
hayal ve ma‘na gibi acilardan orijinal bir siiri kastederek (bkz. Acikgdz, 1997:
159-160) “daha 6nce sOylenmemis siirler yazanlarin izinden gitmesi gerektigini
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ve siirlerinde de benzeri goérilmemis unsurlara yer vermeyi” kendisine
ogutlemektedir:

Lem‘a-y1 taze-guya pey-revlik eyle Nabi
Es‘ar-1 abdar hep na-sinide goster (G. 186/7)

Yenilik olgusunu tefahtirde kullanan Nabi, yazdigi bir gazelini “mu‘amma-

gune olarak  isimlendirmis ve cevaplarin ma‘nalarin arkasina
gizlendigini/eklendigini sdyleyerek yepyeni bir tarz olarak nitelendirmistir:

Mu‘amma-gine bu name sabadan gelmedtir Nabi
Zihi tarz-1 nevin kim ma‘ni-i $i'r tizre za’iddtir (G. 74/7)

Asagidaki beytinde “Yeni ortaya cikan sairler, bes arsinlik kumas: ne anlar? O
muizayedede bes dediyse benden alti.” diyen Nabi, nev-heves sairlerin mevcut
siirden anlamadiklarini, eger anladiklarini sdéylerlerse de siire bir yenilik
getirerek onlari geride birakacagini ifade etmistir:

Kumas-t penc-gezi nev-zuhur ne anlar
Dem-i miizayedede bes didiyse benden ses (G. 343/7)

Benzer sekilde bu beytinde de siiri “kumas” olarak nitelendirmis ve
kendisinden baska kimsenin boyle taze bir siire sahip olmadigini belirterek
yenilik getirmesiyle 6vinmustir:

Béyle meta ‘- tazeleri var mi Nabiyd
Kala-yt si‘ri ziver-i diikkan idenlertin (G. 429/9)

Diger bir beytinde ise “ter” ifadesini hem siirinin tazeligine hem de
gozyaslarina vurgu yapacak sekilde kullanmis, askin verdigi sikintiyr ve
sevgiliye dair yakarislar: iceren duygu yukli gazelinin makta beytinde bu siiri
gorenlerin ona aidiyetinden sUphe etmeyecegini soylemistir. Cunkt
olumstizlik suyunun kaynagi, Nabinin gézleridir:

Goren bu nazm-i teri stibhe itmez ey Ndbi
Ki ab-1 Hizr biziim cesmesdarumuzdandur (G. 79/5)

Tefahtire basvururken cesitli benzetmelerden yararlanan Nabi, asagidaki
beytinde kendisini k&hne bir agaca, siirini ise taze bir meyveye
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benzetmektedir. Nabi, goérmus gecirmis biri olarak orijinal siirler ortaya
koymaktadir. Bedeni yaslanmais olsa da siirleri hep tazedir:

Nev-be-nev mive zuhuirwes diraht-1 kbhneden
Tab“1 Nabt pirlikde taze-guluklardadur (G. 191/7)

Nabinin farkli benzetmelerinden birisi de siiri bir tifil cocuga benzetmesidir.
Bes beyitten olusan gazelini, makta beytinde bes aylik bir cocuga tesbih
etmekte, devrin dadisinin onu izzetle sirtinda tasimasina sasirmamak
gerektigini sOylemektedir:

Tifl- si‘riim kiidek-i ses-mahedtir ey Nabiya
Daye-i devran n’ola ‘izzetle ber-dus eylese (G. 813/ 5)

Siirde daha 6nce séylenmemis olma ve tazelik s6z konusu olunca Nabi, kendi
kaleminden doékulen soézleri, bir “gelin’e benzetmektedir. Bu noktada beytin
arka planinda bikr-i ma‘na ve bikr-i mazmun duistincesi ile benzetme yapildig:
soylenebilir:

Olur ‘artis-t suhan pay-kub u dest-efsan
Zeban-1 hame-i Nabi terenntim itdiikce (G. 790/ 5)

Nabinin Divanindaki butlin siirler tek tek incelense taze tabirden, yeni ve
orijinal soyleyisten alasini bulamazlar:

Téze ta‘birden a‘last bulunmaz Nabi
I‘tina eyleyecek ciimle-i emldkiimda (G. 666/ 5)

Nabi, asagidaki beytinde farkli olarak anlam ve Uslup yéntinden orijinal olan
gazelinin, kuru kalemin agzin1 sulandinincaya kadar calistigini ifade
etmektedir. Nabinin nazmettigi bu yeni gazel, siir yazmamaktan kalemi
kurumus sairlere bile ilham olacak gtizelliktedir:

Calisd: bu gazel-i dbdar ey Nabi
Dehan-1 hame-i huski sulandirincaya dek (G. 406/ 16)

Asagidaki beytinde ise gazellerinin nadirligi yénuyle agizlar1 sulandirdigini
belirtmektedir. Bu anlamda yine diger sairlerden farkli ve gérilmemis siirler
nazmettigini vurguladig1 gérilmektedir:
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Bu si‘r-i nadireden togru séyle ey Nabi
Dehana lezzet-i ab-1 ztilal gelmedi mi (G. 876/6)

Nabi, yenilik vurgusunu biraz daha ileri géttirerek insanin dinyada vicut
bulusunu yazi-s6z-ma‘na iligkisi icerisinde anlatmistir. Mazmun, sairin
siirdeki muikemmeli arayisi, ulasmak istedigi son noktadir. Klasik siirin hem
lafz hem de ma’na yam ile baglantili olan mazmun, zekice so6ylenerek
sezdirilen anlamdir (Mengi, 2014: 61-64). Bu durumdan yola cikan Nabij,
“Kainat kitabinda her lafz bir anlama gelir. Biz de bu kainat yazisvun taze bir
mazmunuyuz’ diyerek diger sairlerin tekduizeligi karsisinda kendisinin taze bir
mazmun oldugunu belirtmistir:

Mtinse’at-1 dehrde her lafz bir ma‘nayadur
Biz de bu insd-yt kevntin taze bir mazminuyuz (G. 259/4)

Nabinin siire getirdigi yeni tuslubuyla oOvinirken Halepi andig da
gorilmektedir. Hayatinin uzun bir donemini Halep’te geciren Nabi, tefahtirde
bulunurken cogunlukla siirlerini Halep kumasina benzetmis, bu durum
kendisinden sonra gelen sairler tarafindan da benimsenmistir (Kurnaz, 2007b:
618). Halep’te yer verdigi siirlerinde yenilik vurgusu yaptig beyitlerden ilkinde
“Nabi, Halep yadigari olan bu yeni kumasi Istanbul sehrinin tiiccarlarina arz
eder” diyerek Halep’te iken siire yeni bir Uslup getirdigini, payitahta gelerek
diger sairlere bu tslubu tanittigini séylemis, bu durumla iftihar etmistir:

Stddgerdn-i1 sehr-i Siténbul’a ‘arz ider
Nabi bu nev-kumds Haleb yadigandur (G. 153/95)

Halep’ten bahsettigi ikinci beytinde ise yeni, daha 6énce sdylenmemis bir gazel
yazdigini belirtmis ve bu gazeli Halep sairlerince mazur tutulmak icin onlara
hediye etmistir:

Nev-niiviste gazeliin Nabi idlip dest-Gviz
Su‘ara-yt Halebe séyle ki ma‘zir olsun (G. 620/7)

3. Bagka Sairlerden Ustiin Olma iddias1 Yoniinden Tefahiir
Nabi'nin siirlerindeki séylenmemis ma‘nalan siire kazandirma ve yeni Uslup
yolunu acma noktasinda kendisiyle iftihar etmesi de esasen bir Ustlnlik
belirtisidir. Fakat bazi beyitlerinde acik acik diger sairlerden daha kabiliyetli
oldugunu vurguladigi tespit edilmistir. Bu konu tuzerinden tefahtirde
bulunulan beyitlerde “avize-i gis-1 ahbab olmak”, “hased”, “resk” gibi
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kavramlar én plana cikarilmistir. Ornegin Nabi, asagidaki beytinde btitiin
gazellerinin begenildigini sdyledikten sonra bu siirlerin ister istemez diger
sairlerin kulagina kiipe olacagin belirtmektedir:

Hvah u na-hvah olur avize-i gis-t ahbab
Nabiya her gazeliin béyle hos-ayende midiir (G. 213(7)

Nabi, “suhanum” redifli gazelinin matla beytinde “Artik kiskanchktan mi yoksa
mutluluktan mi bilmem ama benim séziim sairlerin godzyaslarinin déktilme
sebebidir” diyerek sozleriyle ve siirleriyle iftihar etmekte, diger sairlerden bu
yonlerle tisttin oldugunu bildirmektedir:

Hasedinden mi safadan mi hele ey Nabi
Ba‘is-i rizis-i esk-i su‘aradur suhanum (G. 532/9)

Benzer sekilde diger bir beytinde taze/yeni siirler séyledigi bir siir meclisinde
bulunan kiskanclarin varligina dikkat cekmektedir:

Nabiya meclis-i ahbabda si‘r-i ter ile
Ates-i hirmen-i hussad ki dirler o biziiz (G. 298/5)

Eger Nabi kalemini susturabilseydi hi¢ kimse glizel s6z sdyleyemezdi. Herkes
Nabinin sézden anladiginin farkindadir. Nabi hakkinda “Aleme sdzden
anlayan Nabi gibisi gelmez” demektedirler:

Virmez suhan-drdliga hi¢c kimseye nevbet
Nabi dehen-i hameyi hamis idebilsem (G. 533/ 6)

Barna ne fa’ide hasil tutalum halk dimis
Gelmeye ‘dleme Néabi-i suhen-senc gibi (G. 849/7)

Anadolu sairlerinin Nabiyi kiskanmasina sasirilmamalidir. Ctinkd Nabinin
siirleri Fars siirleri tarzindadir. Onun siirleri, Fars sair Muhtesem-i Kasani’nin
siirlerine benzemekte, onun tslubundan izler tasimaktadir:

Saria Nabi resk ider ise n’ola ydaran-1 Rum
Si‘riimiiz tarz-1 ‘Acemdiir Muhtesem vadisidiir (G. 243/ 5)

Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalari Dergisi [ESTAD]
Cilt: 7 Say1: 3 Eyltl 2024 ss. 921-944



NABI’NIN GAZELLERINDE TEFAHUR m

Nabi, kendi siirlerini sekerli bir serbete, kendisi disindaki sairlerin siirlerini ise
“sade bir su”ya benzetmektedir. Onun siirleri ile baskalarinin yazdig: siirlerin
farkini sekerli serbet tizerine sade su icmeyen anlayamaz:

Si‘riinle si‘r-i digeri Nabi ne anlasun
Sade su icmeyen sekeri serbet tistine (G. 713/9)

Siir meraklist murettip, Nabinin siirlerini gérmeden mecmua derlemeye
kalkisirsa mecmuanin ser-levhasina koyacak siir bulamaz. ClinkU o yere,
Nabi’nin siiri yarasir:

Ne gune si‘rle tezyin ider ser-levhasin Nabi
Bu si‘ri gérmeyen mecmii‘a yapdursa heveslerle (G. 741/7)

Nabinin kendisine nazire yazilamayacagini iddia ettigi ve hatta siirini kota
tanzir eden baz kisilerin ismini anarak onlar elestirdigi goértlmektedir. Bir
beytinde kendisinin Ustat oldugunu ve siirlerinin tanzir edilemeyecegini
belirten Nabi, eger nazire yazilacaksa bile bunun taklit ile sinirli kalmamasi,
taze soyleyisler barindirmasi gerektigini belirtmektedir:

Nazm-t tistada nazire nice miimkin Nabi
Taze-gu taze-zeban taze cevab isterler (G. 230/ 8)

Klasik Turk siirinde sairler, elestiride bulunurken genellikle diger sairlerin
ismini anmamistir (Turedi, 2016: 179). Fakat Nabi, bir beytinde kendisinin
yeni sOyleyis bularak yazdigi gazeline HulGsinin nazire yazdigini belirtmis
fakat onu, Gslubunu/siirini edaya kadir olmamasi yoniyle elestirmistir:

Nev-giifterie Huliisi virdi nazire Nabi
Dil-beste-i sitemdiir kdadir degtil eddya (G. 785/ 35)

4. Uslup Yoniinden Tefahiir

Nabinin gazellerinin mahlas beytinde Uslup 6zelligini 6n plana c¢ikararak
tefahtire basvurdugu da goértilmektedir. Bu anlamda “tekelltifat-1 ‘ibaratdan
tehi”, “eda-y1 hakk-1 ma‘ani”’, “saka-gline gazel”, “Gslab-1 vakar”, “veciz”,
“meykede-i huisn-i eda”, “si‘r-i pur-stz”, “lezzet-i esar”, “nezaket” gibi
kavramlar1 6n plana cikardig1 gériilmektedir. Ornegin “yetistir” redifli gazelinde
siirinin yapmacikliktan uzak soézler barindirdigini soéyleyerek tuslubu ile
oviunmustir:
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Tekelltifat-1 ‘ibaratdan tehi Nabi
Eda-yt hakk-t ma’aniye bu gazel yetistir (G. 152/7)

Nabi, hikmetli siirler, asikane soyleyisler yaninda mizahi siirler de
yazabildigini sOylemekte ve bu noktada ciddi tislubu bir kenara birakarak her
konu ve tislupta maharetli olmasi ile iftihar etmektedir:

Bu da bir béyle saka-gune gazeldtir Nabi
Si‘riin aluftesidiir istemez tislub-t vakar (G. 165/7)

Nabi, ma’nalar denizinin, dalgalarda sakli oldugu benzetmesinden yola ¢ikarak
siirlerinde de kisa ve 6z anlatima basvurmasi ile 6viinmektedir:

Taht-1 emvacinda deryd-yt ma‘ani miistetir
Si‘rintin ta‘birini Nabi veciz eylerse de (G. 723/5)

Canli bir tisluba sahip oldugunu distinen Nabi, siirlerindeki hayallere verdigi
can karsisinda anlamlarin dile gelip harflerin viicut buldugunu soylemektedir:

Hayal-i si‘re ‘aceb riih virdiin ey Nabi
Me’al nutka geliir harfler tecesstim ider (G. 170/5)

Nabi, benzer sekilde Gislubunun canl oldugunu ve sikinti veren agir sézlerden
uzak durarak siir sdyledigini bir beytinde daha tekrarlamaktadir:

Biziim bu kasr-1 sebtik-sakf icinde ey Nabi
Giran-stihanlar ile imtizdcumuz yokdur (G. 189/5)

Sozlerini, insanlar1 neselendirerek keder ve sikintidan uzak tutma yéntyle bir
Uslup meyhanesine benzeten Nabi, bir kez daha tuslubundaki canliligi
vurgulamaktadir:

Ademe nesve virtir gamdan ider dzdade
Bade-i meykede-i hiisn-i edadur suhanum (G. 532/95)

Baska bir beytinde de cana can katan uslubuna isaret ederek soézlerinin
kederden kaynaklanan atese sifa olacagini belirtmektedir:
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Her kim gétiirtirse teb-i enduha sifadur
Bu matla‘“t can-perveri Nabi suhanumdan (G. 597/5)

Her tarzda siir soOyleyebilme kabiliyetini daima vurgulayan Nabi, bazi
siirlerinde insanlar1 kederden ve sikintidan kurtaracak kadar canli bir tsluba
sahip oldugunu belirtirken asagidaki beytinde ise “Bu yakici siirinle dogrusu
bu ki daima dert ehlinin germiyetini artirirsin” diyerek acikli ve yakici siirler
yazabilme konusunda da kabiliyetini 6n plana cikarmaktadir:

Nabiya bu si‘r-i ptir-stizurila simdi hak bu kim
Arturursun da’ima derd ehliniin germiyyetin (G. 632/6)

Klasik siir gelenegi icerisinde ele alinan sevgilinin yuzi, kusursuzlugu
nedeniyle her daim sairler tarafindan 6vgliye mazhar olmustur. Bir beytinde
bu durumdan yola ¢ikan Nabi, siirindeki tertibi, sevgilinin ytztindeki stse
benzeterek soz sOylemedeki maharetiyle 6viinmektedir:

Arayis-i cemadline befizer ol dfetiin
Nabi biziim suhanda olan intizamumuz (G. 254/ 5)

Sozlerini bir saraba benzeten Nabi, bu sefer kalemine seslenerek alemi stz
sarabiyla mest eylemek icin ondan himmet istemektedir:

Mest eylemege ‘dlemi sahba-yt suhenden
Ey hdme-i Nabi yine himmet sana kald: (G. 880/5)

Ince bir edaya ve zarafete sahip oldugunu séyleyen ve actigi tUislubun
benzerinin bulunmamasiyla évinen Nabi, muasirlarindan olan Fahri’yi bu
durum karsisinda boynu bukulmus bir menekseye benzetmektedir:

Nezdketde nazirin gérmedtik gis itmedtik Nabi
Benefse gibi olmis riiht Fahri’niin ser-efkende (G. 811/7)

Nabinin hikemi Uslubu konusunda tefahtire basvurdugu sadece bir beyti
tespit edilebildi. Bu mahlas beytinde Nabi, hikmetinin bircok hastaya deva
olmasiyla iftihar etmektedir:

Meblag-1 hameyle hikmet-hdne-i es‘drdan
Nabiya cok hasteye dara-yi: sthhat virmistiz (G. 294 /9)
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5. Nev-zemin Bulma Yoniinden Tefahiir ve Nazireye Davet

Nabi'nin daha 6nce sdylenmemisi séyleme, kullanilmamis ma‘nalar1 bulma ve
yeni bir Gislup meydana getirme yolundaki arzusu ve bunu gerceklestirdiginin
bilincinde olmasi, calismanin yukaridaki boélimlerinde ortaya konulmustu.
Nabi Divaninda dikkati ceken bir diger husus ise yazdig bazi gazellerin
mahlas beytinde siirinin nev-zemin oldugunu belirtmesidir. Nabinin bazi
noktalarda diger sairleri bu nev-zemine nazire yazmaya davet ettigi de
gorulmektedir. Nabi, nazmettigi siirlerin birer “nev-zemin” oldugu iddiasinda
haksiz sayilmaz. Ctinku son klasik dénemde gazellerine en ¢ok nazire yazilan
sair, Nabi’dir (Horata, 2019: 45).

Nabi, “olmaz” redifli gazelini nev-zemin olarak nitelendirip mahlas beytinde
nazmi bir binaya benzeterek yazdig: siirin o nazim binasina secilebilecek en
nazik zemin oldugunu belirtmektedir. Dolayisiyla sair, nev-zemin bulma
yolundaki basarisini vurgulamaktadir. Bu anlamda Nabinin diger sairleri,
“olmaz” redifli gazeline nazire yazmaya davet ettigi gorilmektedir:

Seza taze mahalle yapmaga beyt-i nezdayirden
Bina-yt nazma Nabi bédyle bir ndzik zemin olmaz (G. 303/12)

Nabi, diger bir gazelinde ise sair-anlaticiy1 degistirerek siirin mahlas beytine
kadar olan kismini sevgilinin agzindan yazmistir. Bu nedenle mahlas beytinde
sanatinin farkliligini hediye olarak sunmaktan bahsedip siirinin “taze bir
zemin” oldugunu vurgulamaktadir:

Dilber dilinden agdi yine tdze bir zemin
Nabi bu si‘r ile kilam turfe san‘atiim (G. 535/6)

Asagidaki beyitte ise Nabinin acgik bir sekilde s6z erbabi kisilerden siirine
nazire sOylemesini istedigi goérilmektedir. Bu noktada istege goOre nazire
sOyleyecek sair, s6z sOylemede mahir olacagindan ortaya koyacagi yeni siir de
“taze nazire” haline gelecek ve irfan mecmuasi, sakali yeni cikmaya baslayan
bir ylize déntisecektir:

Nabiya tdaze nazire distin erbab-1 suhan
Ruy-1 hat-avere mecmi‘a-i ‘irfén dénstin (G. 609/ 6)
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Cemal Kurnazin “sair okulu” seklinde tanimladigi nazire olgusu, sairlerin
kendilerini bu yolda gelistirebilmek icin basvurduklari birincil yol olmustur.
Siirle ilgili teorik bilgileri 6grenmeye calisan nev-heves sairler, baslangicta usta
sairlerin siirini tetebbu’, mutala’a ve ezber ederek siir ile ilgili 6grenilmesi
gereken kulturt edinmeye calismislardir (2007a: 2). Bu gelenek icerisinde
yetismis ve sairlik kabiliyetinin bilincinde olan Nabi de gazelinin mahlas
beytinde s6z konusu Ogrenme bicimine isaret ederek nazmettigi bu taze
zemini, sairlerin tetebbu’ etmesi gerektigini soOylemektedir. Eger sairler
Nabinin nev-zeminini tetebbu’ ederlerse taze ve yeni siir sOyleyenler arasinda
yer bulabileceklerdir:

Tetebbu‘ kim iderse bu zemin-i tazeye Nabi
Miyan-1 taze-guyanda odur pdakize-guterce (G. 767/5)

Ozellikle 17-18. yuzyillarda sairlerin bikr-i ma‘na bulmada cektigi guicliik,
klasik siirin s6z konusu devresinde nazire sayilarinda bir artisa neden
olmustur. Nabi de yine baska bir siirinin mahlas beytinde taze zemin ortaya
koydugunu belirtmekte ve ma‘nay:r sehre, kalemi ise bir ata benzeterek
sairlerin ma‘na sehrinde atlarin1 Nabinin nev-zeminine sUrmelerini
istemektedir:

Nabi feres-i tab‘in stirstin bu yola yaran
Bir taze zemin buldum ma‘mire-i ma‘nada (G. 791/6)

6. Cok Siire Sahip Olma Yoniinden Tefahiir
Nabi, veltud sayili sairlerdendir. Divaninin genis hacminin farkinda olan Nabi,
gazellerinin mahlas beytinde siirlerinin fazla olmasiyla 6évinmektedir. Ona
gore fazla siir yazmanin elestirilecek bir tarafi yoktur. Clnkt bir denizin
dalgalari, sayilamayacak kadar coktur. Nabinin kendisi deniz, siirleri ise
denizin dalgalaridir. Dolayisiyla siirlerinin fazla olmasinda bir beis yoktur:

Bi-hadd i hisdb eyle sen es‘drunt Nabi
Bahr-t suhanun mevcesi ma‘dad gerekmez (G. 322/7)

Nabi, siirlerinin artik satirlara bile sigmadigini, der-kenarlara tastigini
belirterek bununla iftihar etmektedir:

Suttr-t metne sigismaz gazelleriin Nabi
Misal-i hatt-1 biitdn der-kendr olur giderek (G. 407/5)
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7. Diger Klasik Unsurlar Yoniinden Tefahiir
Calismanin buraya kadar olan bélimtinde Nabi’nin gazellerinde “ma‘na”, “yeni
tarz”, “Gstinluk”, “Gslup”, “nev-zemin” ve “velid” olma konularinda tefahtire
basvurdugu ortaya konmustur. Bu 6zellikler disinda Nabi’nin divan siirindeki
klasik benzetmelerden yararlanarak bazi évguler yaptig da gérilmektedir. Bu
yolda “glines”, “ztihre”, “felek”, “bad-1 revan-bahs”, “Baki”, “Hz. Yasuf” gibi
hususlarin s6z konusu edildigi tespit edilmistir.

Asagidaki beytinde Nabi, nazminin sactigl 151k ile cihani aydinlatan bir glinese
dontistp bu sekilde séhret bulmanin yeg oldugunu soylemektedir:

Ftirag-1 nazm ile memlu idiip diinyayt ey Nabi
Misal-i mihr-i ‘alem-tab meshur olmamuz yegdtir (G. 77/7)

Kalemin ucunun yarilmis olmasi munasebetiyle onu bir dudaga benzeten
Nabi, sayfalarin artik siirlerini arzuladigini belirtmektedir. Bu beyitten
Nabi’nin bir slire siir yazmadig: da anlasilmaktadir:

Nabi, sentin es‘aruna leb-tesneliginden
Dil-hvah-1 varak bus-t leb-i sakk-t kalemdtir (G. 96/5)

Zuhre nasil dunyay:r suUsltiyorsa Nabinin eseri de siir alemini G&yle
stslemektedir. Buna karsi cikmaya hic kimsenin nefesi yetmez:

Eserin itse de drdyis-i gerdun Nabi
Kimde vardur dimege ztihre degtil hadd-i nefes (G. 336/6)

Nabinin suUsli gazeli, felegin katibince glinesin altin sayfasina yazilacak
kiymettedir. Béylece Nabi, acik istiare yoluyla Utarid’i anmais, glinesi altin bir
sayfaya tesbih ederek gazelinin bu sayfaya yazilacak kadar glizel olmasiyla
ovunmustir:

Nabiya yazsa seza zer-varak-1 hurside
Kdtib-i bdrgeh-i cerh bu zibd gazeliim (G. 509/7)

Sairlerin kendi sairlik kabiliyetini 6verken Fars sairlerinin adini anmalari
sikca gorilen bir durumdur. Klasik siirde btiytik Turk sairlerinin de 6vgude
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yer edindigi gorulebilmektedir. Nabi de yazdig: gazeliyle Bakiye yetistigini
belirtmekte ve kendisiyle iftihar etmektedir:

Nabti irisdi Baki’'ye bu si‘r-i has ile
Virdi dile su’ur ‘Ali Zii’l-fekar ile (G. 760/ 5)

Guzellik s6z konusu edilince daima adi anilan Hz. Yasuf, Nabinin tefahtire
basvurdugu beyitlerinde de kendisini gostermektedir. Gonlint kuyuya,
nazmini Hz. Yasufa benzeten sair, Hz. Yasuf'un gomlegi ile Hz. YakGb’un
acilan gozlerini hatirlatarak sairligi ile 6viinmektedir. Ayrica Nabinin gercek
adinin Yusuf olmasi da unutulmamalidir. Ctinkti Hz. Yasufun gémlegi gibi
Nabi’nin siiri de alemin gozlerini agmaktadir:

Ceh-i dilden tulu‘ itdtikce Nabi Yiusuf-1t nazmum
Aculdi cesm-i ‘dlem dehri buy-1 pirehen tutdi (G. 875/7)

Siirlerinde sehirlerin adini sikca anan Nabi, sairligiyle o6vintrken de
Sanliurfa’nin havasini s6éz konusu etmistir. Sair, rtizgara “Urfa’dan mi
geliyorsun? Nabi'nin gazelleri gibi hosa gidiyorsun.” diye seslenerek hem kendi
yazdig1 gazelini hem de Urfa’yr ovmustir:

Nabi gazeli gibi hos-ayendeligtin var
Ey bad-1 revan-bahs Ruhadan mu geltirsin (G. 654 /10)

Sairlerin siirlerinde kendilerinden bahsederken basvurduklar diger bir nokta,
sairligiyle 6viinmedikleri icin kiymetinin bilinmediginden yakinmalaridir. Bu
calisma ile Nabinin gazellerinde bircok noktada tefahiire basvurdugu aciga
cikanlmistir. Fakat yine de Nabinin bir beytinde sairligiyle 6viinmedigi icin
kiymetinin bilinmedigini sdyledigi gértilmuistiir. Bu durum, klasik bir séylemin
getirisidir:

Biliirdi kadriimi Nabi zamdne ctimleden efziin
Bentim de il gibi tab’umla iftihdrum olaydi (G. 877/7)

SONUC

Kasidelerdeki fahriye béliimleri disinda sairlerin kendilerini gazellerinin makta
beytinde 6vmeleriyle yer bulan tefahtir, Nabinin siirlerine bir Uslup 6zelligi
olarak yansimistir. Sairlerin 17-18. ylzyillarda artik siirde séylenmemis olana
yer verme istegi kendisinde de gorilmekle birlikte Nabi, bunu basarmis
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olmanin hazzini tefahtire basvurdugu beyitlerde sikca dile getirmistir. Nabi,
siirin dis yapisindan ziyade anlami Oncelemistir. Orijinal mana
barindirmayacak hicbir siir icin kalem oynatmayacagini belirtmis, hayali 6n
plana cikarmistir. Eski bir zevkin tekrar1 olmayi kendisine yakistirmayan
Nabi, her daim bir mucit edasiyla éviinerek Halep’ten Istanbul’a yeni tislubu
getirdigini soOylemistir. Nev-heves sairlerden bu TUslupla nazmettigi taze
siirlerini tetebbu‘ etmelerini istemis, ancak bu yolla iyi bir sair olabileceklerini
iddia etmistir. Zemin siirlerine yalnizca s6z erbabinin nazire yazabilecegini ve
bu nazirenin de taklitten uzak, yeni soyleyisler barindirmas: gerektigini
vurgulamis, bu konuda basarili olamayan sairleri tenkit etmistir.

Nabi'ye gore orijinal bir sair olmak, hicbir sairden etkilenmemek anlamina
gelmez. Aksine bu, orijinal sairleri O6rnek alarak siirde kendi yenilikci
dinyasini yaratmak demektir. S6z konusu hususta 6zellikle Baki'nin sahsina
has tarzini begenmis ve ona yetistigini belirtmistir. Ma‘nayr hakkiyla eda
edebilmek icin tabirlerin hos, Gislubun yapmacikliktan uzak, anlatimin kisa ve
0z olmas1 gerektigini ifade etmistir. Bu yolda ustaca nazmettigi siirlerin, diger
sairlerin kulagina kupe olacagini dile getirmistir. Tefahtire basvurdugu
beyitlerin cogunda yerine gdore mu‘amma-gune, asikane, sthane ve hakimane
olmak Uzere her tarzda yazabilme yetisine sahip oldugunu vurgulamistir.
Uslubu sayesinde bazen géntil hastalarina égttler verip sifa olmus, bazen dert
ehlini neselendirmis, bazen ise sevgiliden cekilen eziyetlerden dem vurmustur.
Hatta farkli Gsluplarda soyleyebilme yetenegini belirtmek amaciyla sevgilinin
agzindan bir siir kaleme almistir. Nabinin kendisiyle 6vindtgt butin
hususlar, onun siir anlayisin1 aciklar niteliktedir. Bu dogrultuda yapilacak
yeni calismalarda, gazellerde yer alan tefahiir beyitlerinin sairin poetikasini
ortaya koymadaki rolii g6z ardi edilmemelidir.

KAYNAKCA

ACIKGOZ, Namik (1997). “Klasik Turk Siiri Tenkid Terminolojisi ve “Ab-dar”
Ornegi”, Tiirk Kiilttirii Incelemeleri Dergisi, Say1: 2, s.s. 149-160.

BILKAN, Ali Fuat (2011). Nabi Divan I-Il. Ankara: Akcag Yayinlari.

BOZKURT, Kenan; BEZENMIS, Tuba (2019). “Hayali Bey Divani’nda Poetik
Soylem Baglaminda Tefahur”, Mukaddime Cilt: 10, Say1: 2, s.s. 619-642.
CAPAN, Pervin; YASA TOPRAK, Tugce (2023). “Fehim-i Kadim Divani’nda
Tefahtir”, Cukurova Universitesi Trirkoloji Arastirmalan Dergisi, Cilt: 8, Sayi: 2,
s.s. 658-675.

Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalari Dergisi [ESTAD]
Cilt: 7 Say1: 3 Eyltl 2024 ss. 921-944



NABI’NIN GAZELLERINDE TEFAHUR m

CAVUSOGLU, Mehmet (2017). “Kaside”, Ttirk Dili Dil ve Edebiyat Dergisi, Tiirk
Siiri Ozel Sayisi II: Divan Siiri. s.s. 17-77.

DEVELLIOGLU, Ferit (2017). Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Ligat. Ankara:
Aydin Kitabevi.

DILCIN, Cem (2017). “Divan Siirinde Gazel”, Ttirk Dili Dil ve Edebiyat Dergisi,
Turk Siiri Ozel Sayisi II: Divan Siiri. s.s. 78-247.

DILCIN, Cem (2019). Ormneklerle Tiirk Siir Bilgisi. Ankara: Turk Dil Kurumu

Yayinlari.

ERKAL, Abdulkadir (2014). Nabi, Yasuf Nabi Efendi,
https:/ /teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/nabi-yusuf-nabi-efendi, (E.T.:
10.07.2024).

HORATA, Osman (2019). Has Bahc¢ede Hazan Vakti XVIII. Yiizyd: Son Klasik
Dénem Tiirk Edebiyati. Ankara: Akcag Yayinlari.

ISEN, Tuba Isinsu (2007). Divan Siirinde Fahriye, Yiikksek Lisans Tezi, Ankara:
Bilkent Universitesi Ekonomi ve Sosyal Bilimler Enstittisti.

KARACAN, Turgut (1991). Bosnalt Alaeddin Sabit — Divan. Sivas: Cumhuriyet
Universitesi Yayini.

KARADENIZ, Mustafa (2012). “Gazelleri Isiginda Baki'de Tefahtir”, Journal of
Turkish Studies Cilt: 7, Say1: 3, s.s. 1649-1664.

KURNAZ, Cemal (2007a). Osmanlt Sair Okulu. Ankara: Birlesik Yayinevi.
KURNAZ, Cemal (2007b). “Siirsel Bir Imge Olarak Halep Kumasi1”, Turkish
Studies, International Periodical For the Languages, Literature and History of
Turkish or Turkic Cilt: 2, Say1: 4, s.s. 618-623.

MENGI, Mine (1991). Divan Siirinde Hikemi Tarzin Biiyiik Temsilcisi Nabi.
Ankara: Atattirk Kulttir Merkezi Yayinlar.

MENGI, Mine (2014). “Mazmun Uzerine Diistinceler’, Divan Siiri Yazlari,
Ankara: Akcag Yayinlari, s.s. 47-64.

MUALLIM NACI (2021). Liigat-t Naci, (Haz: Ahmet Kartal). Ankara: Turk Dil
Kurumu Yayinlari.

OZKAN BAHAR, “Bahanur (2022). Mahlas Beyitlerinde Fahriye: Fehim-i Kadim
Divani Ornegi”, ATLAS Journal International Refereed Journal On Social
Sciences Cilt: 8, Say1: 47, s.s. 2664-2678.

REDHOUSE, James William (2022). Redhouse Sézliigti Ttirkce/ Osmanlica —
Ingilizce. (Ed: U. Bahadir Alkim vd.). Istanbul: Ayhan Matbaasi.

PALA, Iskender (2020). Ansiklopedik Divan Siiri Sézligii. Istanbul: Kapi
Yayinlari.

TUREDI, Gamze (2016). 16. Yiizyu Kasidelerinde Fahriyye, Yiiksek Lisans Tezi.
Istanbul Universitesi, Istanbul.

ZIYA PASA (1291). Harabat, Mukaddime, Ahval-i Sw’ara-y1 Ram. Istanbul.

Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalari Dergisi [ESTAD]
Cilt: 7 Say1: 2 Eyltl 2024 ss. 921-944


https://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/nabi-yusuf-nabi-efendi

